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Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine
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Na osnovu ¢lana X.1.) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupstina Bosne i

Hercegovine je na _ . sjednici Predstavni¢kog doma, odrZanoj . .2021. godine i na .
sjednici Doma naroda, odrzanoj . .2021. godine, donijela
AMANDMANE NA USTAV
BOSNE I HERCEGOVINE
AMANDMAN IL

U Ustavu Bosne i Hercegovine ¢lan IV mijenja se i glasi:

Clan IV
Parlamentarna skupstina

1. Sastav i izbor

Parlamentarna skupsétina sastoji se od 66 &lanova, od kojih se dvije tre¢ine biraju sa teritorije
Federacije, a jedna trecina sa teritorije Republike Srpske. Najmanje 3est ¢lanova iz reda
svakog konstitutivnog naroda i iz reda Ostalih bit ¢e zastupljeno u Parlamentarnoj skupstini,
od ¢ega najmanje po &etiri iz Federacije BiH i najmanje po dva iz Republike Srpske.

a) Clanovi Parlamentarne skupstine biraju se neposredno iz svog entiteta, u skladu sa
izbornim zakonom kojeg ¢e donijeti Parlamentarna skupétina.

b) Vecina svih ¢lanova izabranih u Parlamentarnu skupstinu sacinjava kvorum,
2. Procedura

a) Parlamentarna skupstina ¢e biti sazvana u Sarajevu, najkasnije 30 dana nakon njenog
izbora.

b) Parlamentarna skupstina ¢e vetinom glasova usvojiti svoj poslovnik o radu i izabrati medu
svojim ¢lanovima predsjedavajuceg i zamjenika predsjedavajuéeg.

¢) Sve odluke u Parlamentarnoj skupstini donose se vecinom glasova onih koji su prisutni i
glasaju. Clanovi ée ulagati najvece napore kako bi veé¢ina ukljuéivala najmanje jednu trec¢inu
glasova Clanova sa teritorije svakog entiteta. Ukoliko veéina ne ukljuéuje jednu treéinu
glasova €lanova sa teritorije svakog entiteta, odluke ée se, po isteku najmanje tri dana,
donijeti vec¢inom onih koji su prisutni i glasaju, pod uslovom da glasovi protiv ne ukljuéuju
dvije trecine, ili vide, €lanova izabranih iz svakog entiteta.



d) PredloZena odluka Parlamentarne skupStine moZe, u roku od sedam dana od dana
izglasavanja, biti proglalena destruktivnom po vitalni interes bo$njatkog, hrvatskog ili
srpskog naroda, odnosno Ostalih, vecinom glasova iz redova bo3njagkih, hrvatskih, srpskih
ili ¢lanova iz reda Ostalih, izabranih u skladu sa stavom 1, tatka (a). Za donodenje takve
odluke bi¢e potrebna saglasnost Parlamentarne skupitine, izglasana od strane veéine
bosnjackih, vecine hrvatskih, veéine srpskih i ve¢ine &lanova iz reda Ostalih koji su prisutni i
glasaju. Ako procedura za zatitu vitalnog interesa ne bude pokrenuta u propisanom roku,
odluka izglasana u Parlamentarnoj skupstini je usvojena.

¢) Kada vetina bosnjackih, hrvatskih, srpskih ili ¢lanova iz reda Ostalih u roku od dodatnih
sedam dana stavi primjedbu na pozivanje na tacku (d), predsjedavajuéi Parlamentarne
skupstine ¢e odmah sazvati Zajednicku komisiju, koja se sastoji od &etiri €lana, od kojih je
svaki izabran iz redova bo3njakih, hrvatskih, srpskih i ¢lanova iz reda Ostalih, u cilju
razrjeSenja tog pitanja. Ukoliko to Komisija ne uspije u roku od pet dana, predmet se upucuje
Ustavnom sudu koji ¢e po hitnom postupku preispitati proceduralnu ispravnost sluaja. Ako
Ustavni sud odlu€i da odredbe izglasane odluke nisu Stetne po vitalni interes, odluka
izglasana u Parlamentarnoj skupstini je usvojena danom objavljivanja odluke Ustavnog suda.

f) Odluke Parlamentarne skupstine neée stupiti na snagu prije nego to budu objavljene.

g) Kompletni zapisnici sa rasprava u Parlamentarnoj skupitini biée objavljivani, a njene
sjednice ¢e, osim u izuzetnim situacijama u skladu sa poslovnikom, biti javne.

h) Clanovi ne mogu biti pozivani na kriviénu ili gradansku odgovornost u pogledu bilo kojeg
¢ina izvrSenog u okviru duZnosti u Parlamentarnoj skupstini.

3. Ovlastenja
Parlamentarna skupstina je nadlezna za:

a) Dono3enje zakona koji su potrebni za provodenje odluka Vije¢a ministara ili za vrSenje
funkecija Skupstine po ovom Ustavu.

b) Odlu¢ivanje o izvorima i iznosu sredstava za rad institucija Bosne i Hercegovine i za
medunarodne obaveze Bosne i Hercegovine.

¢) Odobravanje budZeta za institucije Bosne i Hercegovine.
d) Odlutivanje o saglasnosti za ratifikaciju ugovora.

e) Ostala pitanja koja su potrebna da se provedu njene duznosti, ili koja su joj dodijeljena
zajednickim sporazumom entiteta.




AMANDMAN III.
Clan V mijenja se i glasi:

Clan V
Predsjednik

Predsjednika i potpredsjednika Bosne i Hercegovine posredno bira Parlamentarna skupétina.
1. Izbor i trajanje mandata

a) Najmanje dvanaest Clanova Parlamentarne skupstine moZe predloziti kandidate za
predsjednika i potpredsjednika. Predsjednik ili potpredsjednik mogu biti smijenjeni, u skladu
sa zakonom koji ¢e donijeti Parlamentarna skupstina. UpraZnjena pozicija predsjednika ili
potpredsjednika ¢e biti popunjena od strane Parlamentarne skupstine, u skladu sa zakonom
koji ¢e donijeti Parlamentarna skupstina.

b) Mandat predsjednika i potpredsjednika traje Cetiri godine, s tim da predsjednik i
potpredsjednik nastavljaju obavljati duznost i po isteku mandata, sve do izbora novog
predsjednika, odnosno potpredsjednika. Ista osoba ne moZe biti birana na poziciju
predsjednika, odnosno potpredsjednika, vide od jedanput.

¢) Potpredsjednik mijenja predsjednika kada ga predsjednik ovlasti i u drugim situacijama
koje ¢e zakonom propisati Parlamentarna skupstina.

2. Ovlastenja

Predsjednik je nadlezan za:

a) Akreditovanje ambasadora i drugih medunarodnih predstavnika Bosne i Hercegovine i
primanje akreditiva ambasadora i drugih izaslanika stranih zemalja i medunarodnih
organizacija, nakon njihovog imenovanja, odnosno prihvatanja, od strane Vijeéa ministara.

b) IzvrSavanje odluka Parlamentarne skupstine i Vije¢a ministara.

¢) Podnoenje izvjeStaja o rashodima predsjednika i potpredsjednika Parlamentarnoj
skupstini na njen zahtjev, ali najmanje jedanput godisnje.

d) Koordinaciju, prema potrebi, sa medunarodnim i nevladinim organizacijama u Bosni i
Hercegovini.

¢) Pomilovanja i ublaZavanje kazni izredenih od strane Suda Bosne i Hercegovine, uz
supotpis ~ potpredsjednika, predsjedavajuéeg Vijeéa ministara i predsjedavajuceg
Parlamentarne skupstine,



f) Vrienje drugih djelatnosti koje mogu biti potrebne za obavljanje duZnosti, koje mu prenese
Parlamentarna skupstina, ili na koje pristanu entiteti.

3. Vijeée ministara

Parlamentarna skupstina ¢e imenovati predsjedavajuéeg Vijeéa ministara. Predsjedavajuéi ¢e
imenovati ministra vanjskih poslova, ministra vanjske trgovine i druge ministre po potrebi, a
koji ¢e preuzeti duZnost po odobrenju Parlamentarne skupstine.

a) Predsjedavaju¢i i ministri zajedno safinjavaju Vije¢e ministara i odgovorni su za
provodenje politike i odluka Bosne i Hercegovine u oblastima kako je naznaéeno u
stavovima 1, 4 i 5 ¢lana III, o €éemu podnose izvjeitaj Parlamentarnoj skupstini (ukljuéujuéi,
najmanje jedanput godi3nje, izvjedtaj o rashodima Bosne i Hercegovine).

b) Najvise dvije treCine svih ministara mogu biti imenovani sa teritorije Federacije.
Predsjedavajuéi ce, takoder, imenovati zamjenike ministara (koji nece biti iz istog
konstitutivnog naroda kao i njihovi ministri), koji ¢e preuzeti dufnost nakon odobrenja
Parlamentarne skupstine.

¢) VijeCe ministara ¢e podnijeti ostavku ukoliko mu Parlamentarna skupitina izglasa
nepovjerenje.

d) Vijeée ministara je nadlezno za:
1.) Vodenje vanjske politike Bosne i Hercegovine.

2.) Imenovanje ambasadora i drugih medunarodnih predstavnika Bosne i
Hercegovine, od kojih najvie dvije tre¢ine mogu biti odabrani sa teritorije
Federacije.

3.) Predstavljanje Bosne i Hercegovine u medunarodnim i evropskim organizacijama
i institucijama i traZenje c¢lanstva u onim medunarodnim organizacijama i
institucijama u kojima Bosna i Hercegovina nije ¢lan.

4.) Vodenje pregovora za zakljuéenje medunarodnih ugovora Bosne i Hercegovine,
otkazivanje i, uz suglasnost Parlamentarne skupstine, ratifikovanje takvih ugovora.

5.) Predlaganje godiSnjeg budzeta Parlamentarnoj skupstini.

6.) Vi3enje drugih djelatnosti koje mogu biti potrebne za obavljanje duznosti, koje mu
prenese Parlamentarna skupstina ili na koje pristanu entiteti.

4. Stalni komitet

a) Predsjedavajuci Vije¢a ministara i dva zamjenika ée, po sluzbenoj duznosti, vrsiti funkciju
civilnog zapovjednika oruzanih snaga. Nijedan entitet nece prijetiti silom niti upotrebljavati
silu protiv drugog entiteta i ni pod kakvim okolnostima naoruZane snage jednog entiteta ne
smiju u¢i niti boraviti na teritoriji drugog entiteta bez saglasnosti njegove vlade i Vijeéa



ministara Bosne i Hercegovine. Sve naoruZane snage u Bosni i Hercegovini ¢ée funkcionisati
u skladu sa suverenitetom i teritorijalnim integritetom Bosne i Hercegovine,

b) Vijece ministara e izabrati Stalni komitet za vojna pitanja koji €e koordinirati aktivnosti
oruzanih snaga u Bosni i Hercegovini. Predsjedavajuéi i zamjenici predsjedavajuéeg Vijeca
ministara ujedno su i lanovi Stalnog komiteta.

5. Prelazne i zavrSne odredbe

Predsjedavaju¢i Parlamentarne skupstine, zamjenik predsjedavajuéeg Parlamentarne
skupétine, predsjednik i potpredsjednik ¢e biti iz tri razlitita konstitutivna naroda i iz reda
Ostalih.

AMANDMAN IV.

U €lanu VII stav 3. rije¢ ,,Predsjednitvo™ zamijenjuje se rije€ima ,,Vijeée ministara®.

AMANDMAN YV,

U €lanu X stav 1. rijeéi ,,u Predstavni¢kom domu* bri3u se.

Zavrine odredbe

Amandmani stupaju na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,SluZbenom glasniku
BiH*, a primjenjivat ¢e se od sljede¢ih opéih izbora u Bosni i Hercegovini.



OBRAZLOZENJE

L Ustavni osnov
Ustavni osnov za usvajanje ovih amandmana sadrzan je u &lanu X 1. Ustava Bosne i
Hercegovine, kojt precizira da Ustav moZe biti mijenjan i dopunjavan odlukom
Parlamentarne skupstine, koja ukljuuje dvotreéinsku veéinu prisutnih i koji su glasali u
Predstavni¢kom domu.

I Razlozi za donoSenje amandmana

Ustav Bosne 1 Hercegovine je neophodno mijenjati kako bi se implementirale brojne presude
Evropskog suda za ljudska prava (ESLIP), poput Pilav protiv Bosne i Hercegovine, Sejdi¢ i
Finci protiv Bosne i Hercegovine, Zorni¢ protiv Bosne i Hercegovine, Slaku protiv Bosne i
Hercegovine, Pudari¢ protiv Bosne i Hercegovine. Ove presude, naime, jasno preciziraju da
su postojece odredbe Ustava BiH i Izbornog zakona BiH, koje omoguéavaju iskljucivo
pripadnicima tri konstitutivna naroda da budu birani u Predsjednidtvo BiH, odnosno
delegirani u Dom naroda Parlamentarne skupstine BiH, u suprotnosti sa Evropskom
konvencijom i njenim protokolima.

Odrzavanje troflanog PredsjedniStva uz ignorisanje razloga koji su do takve anomalije
doveli, ne vodi do rjesenja. Predsjedni§tvo BiH ima tri &lana zbog tri konstitutivna naroda.
Odrzavanje tog broja bez garancija da ¢e pripadnici ta tri naroda biti zastupljeni, koje
garancije je sud u Strasbourgu zabranio, je besmisleno

Umjesto kvadrature kruga, problem treba rijesiti na izvoru. Predsjednistvo BiH je atraktivno
zbog izbome legitimacije pobjednika i relativno bitnih ingerencija. Otklanjanjem ovih
motivacija, otklonit ée se i izvor prijepora. Izborom u Parlamentu BiH legitimacija e nestati,
$to naizmjenice zahtijeva i ukidanje ovlasti. A to omoguéuje singularnog Sefa drzave, po
uzoru na sve Clanice EU, jer ée pravila entitetskog glasanja i zatite vitalnog interesa u
Parlamentu BiH garantirati $irok konsenzus. Istovremeno, izabrani kandidat neée moéi
zlouporabiti povijerenje jer ¢e se sve sudtinske ovlasti prebaciti u nadleZnost Parlamenta i
Vijeca ministara.

Sto se Doma naroda tide, nije moguée implementirati navedene presude ESLIP, ukljuujuéi
osiguravanje delegiranja predstavnika sva tri konstitutivna naroda, ali i Ostalih, iz oba
entiteta, bez znadajnog povecanja delegata u tom Domu. Istovremeno, mogude je osigurati
zadrzavanje mehanizma zastite vitalnog interesa u jednodomnom parlamentu, kombinirajuéi
principe iz entitetskih parlamenata (minimalan broj poslanika iz datog naroda u



Predstavni¢kom domu Parlamenta Federacije BiH i Narodnoj skupstini Republike Srpske), te
kantonalnih skupitina (ad hoc klubovi konstitutivnih naroda i Ostalih, koji zasjedaju po
potrebi).

III. Principi na kojima je prijedlog amandmana zasnovan

Prilikom izrade ovog akta, predlagad se vodio sljede¢im principima:

- Princip nediskriminacije. PredloZenim odredbama osiguravaju se jednaka prava za sve
drzavljane Bosne i Hercegovine, bez obzira na etni¢ku pripadnost;

- Princip solidarnosti. Ostali dobivaju jednaka prava kac i pripadnici konstitutivnih
naroda.

- Princip pravne sigurnosti. Zakoni i sve druge odluke se usvajaju kao i do sada: vecina
koja ukljuguje entitetsku vecinu. Vitalni interes se §titi kao i do sada: ve€ina kluba pokrece, a
Ustavni sud BiH odluguje ako se drugi klub usprotivi. Niti jedan narod niti entitet ne gubi
ovlasti i mehanizme koje trenutno ima;

- Princip pariteta. Predsjedavajué¢i PS BiH i zamjenik, te predsjednik i potpredsjednik, ¢e
biti iz reda tri naroda i Ostalih. Sistem imenovanja Vijeca ministara BiH ostaje isti, a ne
mijenja se ni neformalni sistem rotacije;

- Princip komparativnog pristupa. Sef drzave koji je izabran posredno ima iskljucivo
ceremonijalne ovlasti. Sve sustinske ovlasti trenutnog Predsjedni3tva BiH (vanjska politika,
imenovanje ambasadora, imenovanje Upravnog vijea Centralne banke BiH, odbrana i
komandovanje oruZanim snagama Bill, tc ostale, se prebacuju na Vijec¢e ministara BiH);

- Princip jednostavnosti. PredloZene su minimalne ustavne promjene koje su neophodne
za zadovoljavanje svih iznad navedenih principa.

IV. Finansijska sredstva za provedbu amandmana

Za provedbu ovih amandmana nije potrebno osigurati dodatna finansijska sredstva u Budzetu
Institucija Bosne i Hercegovine. Naprotiv, predloeni amandmani dovest ¢e do znacajnih
usteda javnih sredstava.

\A Druge okolnosti

Predloeni amandmani implementiraju presude ESLIP, te istovremeno zadovoljavaju
zahtjeve koji stoje na putu Bosne i Hercegovine ka punopravnom ¢lanstvu u Evropskoj uniji.
Pregovori o ovim pitanjima traju duZe od decenije, isklju¢ivo se fokusiraju na pokusaje
iznalaZenja rjeSenja koji istovremeno zadrZavaju tro¢lano PredsjedniStvo BiH, bez ozbiljnog
razmatranja okolnosti koje su doveli do takve anomalije i razloga zbog kojih je ista anomalija
progladena protivnom Evropskoj konvenciji i njenim protokolima. Ovi prijedlozi adresiraju
oba pitanja.




ODREDBE CLANOVA USTAVA BIH KOJE SE MIJENJAJU I DOPUNJAVAJU

Clan IV
Parlamentarna skupstina

Parlamentarna skupitina ima dva doma: Dom naroda i Predstavni¢ki dom.
1. Dom naroda

Dom naroda se sastoji od 15 delegata, od kojih su dvije tre¢ine iz Federacije (ukljuGujuéi
pet Hrvata i pet BoSnjaka) i jedna trecina iz Republike Srpske (pet Srba).

a) Nominovane hrvatske, odnosno bo¥njacke delegate iz Federacije biraju hrvatski odno-
sno bo3njacki delegati u Domu naroda Federacije. Delegate iz Republike Srpske bira Narodna

skupstina Republike Srpske.

b) Devet ¢lanova Doma naroda sacinjava kvorum, pod uslovom da su prisutna najmanje tri
bosnjacka, tri hrvatska i tri scpska delegata.

2. Predstavniki dom

Predstavnicki dom sastoji se od 42 ¢lana, od kojih se dvije treéine biraju sa teritorije Fede-
racije, a jedna tre€ina sa teritorije Republike Srpske.

a) Clanovi Predstavnitkog doma biraju se neposredno iz svog entiteta, u skladu sa izbo-
mim zakonom kojeg ¢e donijeti Parlamentarna skupitina. Medutim, prvi izbori ée biti odr¥ani
u skladu sa Aneksom 3. Opsteg okvirnog sporazuma.

b) Vecina svih ¢lanova izabranih u Predstavnitki dom sadinjava kvorum.

3. Procedura

a) [ jedan i drugi dom ée biti sazvani u Sarajevu, najkasnije 30 dana nakon njihovog izbora.
b) Svaki dom ¢e veéinom glasova usvojiti svoj poslovnik o radu i izabrati medu svojim
¢lanovima jednog Srbina, jednog Bo3njaka i jednog Hrvata za predsjedavajuéeg i zamjenike
predsjedavajuceg, s tim da ce mjesto predsjedavajuceg rotirati izmedu ova tri lica.

¢) Sve zakonodavne odluke moraju biti odobrene od strane oba doma.

d) Sve odluke u oba doma donose se veéinom glasova onih koji su prisutni i glasaju. Dele-
gati i Clanovi ¢e ulagati najve¢e napore kako bi veéina ukljutivala najmanje jednu treéinu

glasova delegata ili ¢lanova sa teritorije svakog entiteta. Ukoliko veéina ne ukljuduje jednu
tre¢inu glasova delegata ili ¢lanova sa teritorije svakog entiteta, predsjedavajuéi i njegovi



zamjenici e, rade¢i kao komisija, nastojati da u roku od tri dana od glasanja postignu
saglasnost. Ukoliko ta nastojanja ne uspiju, odluke ¢e se donijeti ve¢inom onih koji su prisutni
1 glasaju, pod uslovom da glasovi protiv ne ukljucuju dvije trecine, ili viSe, delegata ili &lanova
izabranih iz svakog entiteta.

€) Predlozena odluka Parlamentarne skupstine moze biti proglasena destruktivnom po vita-
Ini interes bo3njatkog, hrvatskog ili srpskog naroda veéinom glasova iz redova bosnjackih,
hrvatskih ili srpskih delegata izabranih u skladu sa stavom 1, tatka (a). Za donosenje takve
odluke bice potrebna saglasnost Doma naroda, izglasana od strane veéine bo3njagkih, veéine
hrvatskih i ve¢ine srpskih delegata koji su prisutni i glasaju.

f) Kada vecina bosnjackih, hrvatskih ili srpskih delegata stavi primjedbu na pozivanje na
tacku (e), predsjedavajué¢i Doma naroda ¢e odmah sazvati Zajednitku komisiju, koja se sastoji
od tri delegata, od kojih je svaki izabran iz redova bo$njagkih, hrvatskih i srpskih delegata, u
cilju razrjeSenja tog pitanja. Ukoliko to Komisija ne uspije u roku od pet dana, predmet se
upucuje Ustavnom sudu koji ¢e po hitnom postupku preispitati proceduralnu ispravnost slu¢aja.

g) Dom naroda se moZe raspustiti odlukom Predsjednistva ili samog Doma, pod uslovom
da je odluka Doma o raspu$tanju donijeta ve¢inom koja ukljuduje veéinu delegata iz reda
najmanje dva naroda, bodnjatkog, hrvatskog ili srpskog. Dom naroda koji je izabran u prvim
izborima poslije stupanja na snagu ovog Ustava ne moZe biti raspusten.

h) Odluke Parlamentarne skupitine nece stupiti na snagu prije nego 3to budu objavljene.

1) Kompletni zapisnici sa rasprava u oba doma bi¢e objavljivani, a njihove sjednice ¢e,
osim u izuzetnim situacijama u skladu sa poslovnikom, biti javne.

j) Delegati i ¢lanovi ne mogu biti pozivani na kriviénu ili gradansku odgovornost u pogle-
du bilo kojeg ¢ina izvrienog u okviru duZnosti u Parlamentarnoj skupétini.

4. Ovlastenja

Parlamentarna skupétina je nadleZna za:

a) Dono3enje zakona koji su potrebni za provodenje odluka Predsjedni$tva ili za vrienje
funkcija Skupstine po ovom Ustavu.

b) Odlutivanje o izvorima i iznosu sredstava za rad institucija Bosne i Hercegovine i za
medunarodne obaveze Bosne i Hercegovine.

¢) Odobravanje budZeta za institucije Bosne i Hercegovine.

d) Odlucivanje o saglasnosti za ratifikaciju ugovora. e) Ostala pitanja koja su potrebna da se
provedu njene duZnosti, ili koja su joj dodijeljena zajedniékim sporazumom entiteta.



Clan V
Predsjednistvo

Predsjednidtvo Bosne i Hercegovine se sastoji od tri &lana: jednog Bo3njaka i jednog
Hrvata, koji se svaki biraju neposredno sa teritorije Federacije, i jednog Srbina, koji se bira
neposredno sa teritorije Republike Srpske.

1. Izbor i trajanje mandata

a) Clanovi Predsjedni$tva biraju se neposredno u svakom entitetu (tako da svaki glasad
glasa za popunjavanje jednog mjesta u Predsjednidtvu), u skladu sa izbornim zakonom kojeg
donosi Parlamentama skupstina. Medutim, prvi izbori ¢e se odrZati u skladu sa Aneksom 3.
Opsteg okvimog sporazuma. Bilo koje upraZnjeno mjesto u Predsjednitvu ¢e biti popunjeno
od strane odgovarajuceg entiteta, u skladu sa zakonom koji ée donijeti Parlamentarna
skupétina.

b) Mandat &lanova Predsjednidtva koji su izabrani na prvim izborima traje dvije godine;
mandat ¢lanova izabranih nakon toga ée biti éetiri godine. Clanovi Predsjednidtva mogu biti
birani jo§ jedan uzastopni mandat, a nakon toga nemaju pravo izbora u Predsjedniitvo prije
isteka &etvorogodisnjeg roka.

2. Procedura

a) PredsjedniStvo ¢e usvojiti svoj poslovnik o radu koji ée predvidjeti adekvatan vremenski
rok za najavu sjednica Predsjednistva.

b) Clanovi Predsjednidtva ée izmedu sebe imenovati jednog ¢lana za predsjedavajuéeg. U
prvom mandatu Predsjednidtva, predsjedavajuci ¢e biti onaj &lan koji je dobio najveéi broj
glasova. Poslije toga, nagin izbora predsjedavajuceg, rotacijom ili na drugi nain, odredice
Parlamentarna skupitina u skladu sa &lanom [V, stav 3.

c) PredsjedniStvo ¢e nastojati da usvoji sve odluke Predsjedni3tva — tj. one koje se ti¢u pita-
nja koja proizilaze iz &lana V (3), tatke (a) do (e) — putem konsenzusa. Takve odluke mogu,
pod uslovima iz tacke (d) ovog stava, usvojiti dva ¢lana ukoliko svi pokusaji da se dostigne
konsenzus ne uspiju.

d) Clan Predsjednidtva koji se ne slaZe sa odlukom, moZe odluku Predsjednidtva proglasiti
destruktivnom po vitalni interes entiteta za teritoriju sa koje je izabran, pod uslovom da to
ucini u roku od tri dana po njenom usvajanju. Takva odluka ée biti odmah upuéena Narodnoj
skupstini Republike Srpske, ukoliko je tu izjavu dao ¢lan sa te teritorije; bosnjatkim delegati-
ma u Domu naroda Federacije, ukoliko je takvu izjavu dao bodnjacki ¢lan; ili hrvatskim dele-
gatima u istom tijelu, ukoliko je tu izjavu dao hrvatski &lan. Ukoliko takav proglas bude
potvrden dvotre¢inskom vecinom glasova u roku od 10 dana po upuéivanju, osporavana odluka
Predsjednis$tva nece imati ucinka.

3. Ovlastenja



Predsjednistvo je nadlezno za:
a) Vodenje vanjske politike Bosne i Hercegovine.

b) Imenovanje ambasadora i drugih medunarodnih predstavnika Bosne i Hercegovine, od
kojih najvise dvije tre¢ine mogu biti odabrani sa teritorije Federacije.

¢) Predstavljanje Bosne i Hercegovine u medunarodnim i evropskim organizacijama i
institucijama i traZenje ¢lanstva u onim medunarodnim organizacijama i institucijama u
kojima Bosna i Hercegovina nije ¢lan.

d) Vodenje pregovora za zakljutenje medunarodnih ugovora Bosne i Hercegovine, otkazi-
vanje i, uz suglasnost Parlamentarne skupstine, ratifikovanje takvih ugovora.

e} Izvr8avanje odluka Parlamentarne skupgtine.
f) Predlaganje godi$njeg budZeta Parlamentarnoj skupitini, uz preporuku Vijeéa ministara.

g) Podnosenje izvjeStaja o rashodima PredsjedniStva Parlamentarnoj skupitini na njen
zahtjev, ali najmanje jedanput godidnje.

h) Koordinaciju, prema potrebi, sa medunarodnim i nevladinim organizacijama u Bosni i
Hercegovini.

i) VrSenje drugih djelatnosti koje mogu biti potrebne za obavljanje duznosti, koje mu pre-
nese Parlamentarna skupstina, ili na koje pristanu entiteti.

4. Vijece ministara

Predsjednidtvo ¢e imenovati predsjedavaju¢eg Vijeca ministara koji ée preuzeti duznost po
odobrenju Predstavni¢kog doma. Predsjedavaju¢i ¢e imenovati ministra vanjskih poslova,
ministra vanjske trgovine i druge ministre po potrebi, a koji ¢e preuzeti duZnost po odobrenju
Predstavnickog doma. a) Predsjednavajuéi i ministri zajedno satinjavaju Vijeée ministara i
odgovorni su za provodenje politike i odluka Bosne i Hercegovine u oblastima kako je
naznaceno u stavovima 1, 4 i 5 ¢lana III, o Eemu podnose izvje$taj Parlamentarnoj skupstini
(uklju€ujuci, najmanje jedanput godidnje, izvjestaj o rashodima Bosne i Hercegovine).

b) NajviSe dvije trec¢ine svih ministara mogu biti imenovani sa teritorije Federacije.
Predsjedavajuci €e, takoder, imenovati zamjenike ministara (koji neée biti iz istog konstituti-
vnog naroda kao i njihovi ministri), koji ¢e preuzeti duZnost nakon odobrenja Predstavni¢kog
doma.

¢) Vijece ministara ¢e podnijeti ostavku ukoliko mu Parlamentarna skup$tina izglasa
nepovjerenje.

5. Stalni komitet

a) Svaki Clan Predsjednidtva ¢e, po sluzbenoj duZnosti, vr3iti funkciju civilnog zapovje-



dnika oruZanih snaga. Nijedan entitet nece prijetiti silom niti upotrebljavati silu protiv drugog
entiteta 1 ni pod kakvim okolnostima oruZzane snage jednog entiteta ne smiju uci niti boraviti
na teritoriji drugog entiteta bez saglasnosti njegove vlade i Predsjedni$tva Bosne i Hercego-
vine. Sve oruzane snage u Bosni i Hercegovini ¢e funkcionisati u skladu sa suverenitetom i
teritorijalnim integritetom Bosne i Hercegovine.

b) Clanovi Predsjednistva ce izabrati Stalni komitet za vojna pitanja koji ée koordinirati
aktivnosti oruZanih snaga u Bosni i Hercegovini. Clanovi Predsjednistva ujedno su i &lanovi
Stalnog komiteta.

Clan VII
Centralna banka

Centralna banka Bosne i Hercegovine je jedina ovlastena institucija za tampanje novca i
monetarnu politiku na cijelom podruéju Bosne i Hercegovine,

1. NadleZnosti Centralne banke odredie Parlamentarna skup3tina. Medutim, u periodu od
Sest godina od stupanja na snagu ovog Ustava, Centralna banka neée modi davati kredite
Stampanjem novca, niti funkcionisati kao valutna komisija; nakon tog perioda Parlamentarna
skupstina moZe tu nadleZnost dati Centralnoj banci.

2. Prvi Upravni odbor Centralne banke ¢e se sastojati od Guvernera kojega imenuje
Medunarodni monetami fond, nakon konsultacija sa Predsjednigtvom, i tri lana koja imenuje
Predsjednistvo, od kojih su dva iz Federacije (jedan Bo3njak i jedan Hrvat, koji ¢e dijeliti jedan
glas) i jedan iz Republike Srpske - svi sa mandatom od 6 godina. Guverner, koji neée biti
drZavljanin Bosne i Hercegovine niti bilo koje susjedne drzave, moZe imati odludujuéi glas u
slu¢aju nerijedenog ishoda glasanja.

3. Nakon tog perioda, Upravni odbor Centralne banke Bosne i Hercegovine e se sastojati
od pet lica koja imenuje PredsjedniStvo na period od 6 godina. Odbor ¢e medu svojim &lano-
vima imenovati Guvernera na period od 6 godina.

Clan X
Izmjene i dopune

1. Amandmanska procedura

Ovaj Ustav moZe biti mijenjan i dopunjavan odlukom Parlamentarne skupstine, koja
ukljucuje dvotre¢insku veéinu prisutnih i koji su glasali u Predstavni¢kom domu.

2. Ljudska prava i osnovne slobode

Nijednim amandmanom na ovaj Ustav ne moZe se eliminisati, niti umanjiti bilo koje od
prava i sloboda iz ¢lana II ovog Ustava, niti izmijeniti ova odredba.



VERZIJA PRECISCENOG TEKSTA AMANDMANA NA USTAV BIH

Clan IV
Parlamentarna skupstina

2Predstavaitki dom-1. Sastav i izbhor

BredstavniélkidemParlamentarna skupstina sastoji se od 42-66 &lanova, od kojih se dvije treéine
biraju sa teritorije Federacije, a jedna tre¢ina sa teritorije Republike Srpske. Najmanije 3est
¢lanova iz reda svakog konstitutivnog naroda i iz reda Qstalih bit ¢e zastuplieno u
Parlamentarnoj skupstini, od éega najmanje po Cetiri iz Federacije BiH i najmanije po dva iz
Republike Smske.

a) Clanovi Predstavaitkes domaParlamentarne skupstine biraju se neposredno iz svog entiteta,
u skladu sa 1zbom1m zakonom kOJeg ée dom_letl Parlamentama skupstma Medutim—prviizberi

b) Vedina svih Clanova izabranih u Predstavaiéki—domParlamentarnu skupstinu sadinjava
kvorum.

32. Procedura

a) Hedani-drugi-demParlamentarna skupstina ¢e biti sazvani-sazvana u Sarajevu, najkasnije
30 dana nakon sfihevegnjenog izbora.

b) Svaki-demParlamentarna skupitina ¢e veéinom glasova usvojiti svoj poslovnik o radu i

izabrati medu svojim ¢lanovima—jedneg—Sebina,—jednogBesnjaka—i—jednog Hrvata—za
predSJedavaJuceg i zmem-l{e— am]emka predsjedavajuteg, s—tim—da—¢ée—mijesto

dc) Sve odluke u eba-demaParlamentarnoj skupstini donose se veéinom glasova onih koji su
prisutni i glasaju. Bele—gati-i £Clanovi ¢e ulagati najveée napore kako bi veéina ukljudivala
najmanje jednu tre¢inu glasova delegata-ili-¢lanova sa teritorije svakog entiteta. Ukoliko veéina
ne uliuEuJe Jednu trecmu glasova delﬁ&um —M—élanova sa terltorlje svakog entiteta,

ghsaﬂja-pesﬁgfmﬂagl&meskkﬂee{%mﬁtqi&nj&mmpﬂu—od]uke ée se, po 1steku najmanje



tri_dana, donijeti ve¢inom onih koji su prisutni i glasaju, pod uslovom da glasovi protiv ne
uklju€uju dvije trecine, ili viSe, delesataili€lanova izabranih iz svakog entiteta.

ed) PredloZena odluka Parlamentarne skupstine moZe. u roku od sedam dana od dana
izglasavanja, biti progla3ena destruktivnom po vitalni interes bodnjackog, hrvatskog ili srpskog
naroda, odnosno Ostalih. ve¢inom glasova iz redova bognjalkih, hrvatskih, it-srpskih_ili
delegataclanova iz reda Ostalih, izabranih u skladu sa stavom 1, talka (a). Za donogenje takve
odluke biée potrebna saglasnost Bewma—naredaParlamentarne skupstine, izglasana od strane
vetine bosnjackih, veéine hrvatskih, +-veéine srpskih i vecine delegatadlanova iz reda Ostalih
koji su prisutni i glasaju. Ako procedura za zaititu vitalnog interesa ne bude pokrenuta u
propisanom roku, odluka izglasana u Parlamentamoj skup$tini je usvojena.

fe) Kada veéina bo3njackih, hrvatskih, Hi-srpskih ili delegatatlanova iz reda Ostalih u roku od
dodatnih sedam dana stavi primjedbu na pozivanje na tacku (de), predsjedavajuéi Dema
naredaParlamentarne skupstine ¢e odmah sazvati Zajedni¢ku komisiju, koja se sastoji od i
Cetiri delegatatlana, od kojih je svaki izabran iz redova bo3njackih, hrvatskih, i-srpskih i
delegataclanova iz reda Ostalih, u cilju razrje$enja tog pitanja. Ukoliko to Komisija ne uspije
u roku od pet dana, predmet se upucuje Ustavnom sudu koji ée po hitnom postupku preispitati
proceduralnu ispravnost slu¥aja. -Ako Ustavni sud odlu¢i da odredbe izglasane odluke nisu
Stetne po vitalni interes. odluka izglasana u Parlamentarnoj skupdtini je usvojena _danom
objavljivanja odiuke Ustavnog suda.

k) Odluke Parlamentarne skup3tine nede stupiti na snagu prije nego 3to budu objavljene.

gi) Kompletni zapisnici sa rasprava u eba-demaParlamentarnoj skupétini bice objavljivani, a
#fiheve-njene sjednice ¢e, osim u izuzetnim situacijama u skladu sa poslovnikom, biti javne-

+h) Belegati-i&Clanovi ne mogu biti pozivani na kriviénu ili gradansku odgovornost u pogledu
bilo kojeg €ina izvrienog u okviru duznosti u Parlamentarnoj skupstini.

43. Ovlastenja
Parlamentarna skupétina je nadleZna za:

a) DonoSenje zakona koji su potrebni za provodenje odluka Predsjedniftva-Vije¢a ministara ili
za vrienje funkcija Skupstine po ovom Ustavu.

b) Odlutivanje o izvorima i iznosu sredstava za rad institucija Bosne i Hercegovine i za
medunarodne obaveze Bosne i Hercegovine.

¢) Odobravanje budZeta za institucije Bosne i Hercegovine.
d) Odlucivanje o saglasnosti za ratifikaciju ugovora.

e) Ostala pitanja koja su potrebna da se provedu njene duZnosti, ili koja su joj dodijeljena
zajedniCkim sporazumom entiteta.



Clan V
PredsjednistvePredsjednik

PredsjedniStvo-Predsjednika i potpredsjednika Bosne i Hercegovine se-sastoji-od-tri

e«laﬂa—posredno bira Parlamen,tarna skupstma Jednog -Besnjakatjednes Hrvata kotisesvaki

;
= A = = = o e—-od

elewmeg—spef&zuma—Nalmame dvanaest élanova Parlamentarne skupstlne moZe predlozm
kandidate za predsjednika i potpredsjednika. Predsjednik ili potpredsjednik mogu biti
smijenjeni, u skladu sa zakonom koji ée donijeti Parlamentarna skupitina. Bilo-keje-upraznijene
mjesEe—u——PFedeedmémUprazmena pozicija predsijednika ili potpredsjednika ¢e biti
popunjenae od strane -edgevarajuéeg-entiteta_Parlamentarne skupstine, u skladu sa zakonom
koji ¢e donijeti Parlamentarna skupétina.

b) Mandat él&ne*%&—llreds;eehﬂémlgredswdmka i gotgreds1edmk keji—w—&abmm—m—pmm

dvijep anova-izabranihne g cetiri godine, s tim da
predsjednik i potpredsledmk nastavl|a|u obavhatl duznost i po lsteku mandata, sve do izbora
novog Predsjednika, odnosno potpredsjednika. [sta osoba ne moZe b1t| blrana na pozu:uu
predsledmka odnosno potpredswdmka viSe od |edanput




32. Ovlastenja

Predsjedniitve-Predsjednik je nadlezro-nadleZan za:

a)-Vodenje-vanjskepelitike Bosne-iHereegovine. Akreditovanje ambasadora i drugih

medunarodnih predstavnika Bosne i Hercegovine i primanje akreditiva ambasadora i drugih
izaslanika stranih zemalja i medunarodnih organizacija, nakon njihovog imenovanja, odnosno
prihvatanja, od strane Vijeéa ministara.

) Podnosenje 1zv1e§ta_|a 0 rashodlma Preés;edmst—va—predsledmka i potpredsledmka
Parlamentarnoj skupstini na njen zahtjev, ali najmanje jedanput godisnje.
hd) Koordinaciju, prema potrebi, sa medunarodnim i neviladinim organizacijama u Bosni i
Hercegovini.

¢) Pomilovanja i ublazavanje kazni izre€enih od strane Suda Bosne i Hercegovine, uz

supotpis potpredsjednika, predsjedavajudeg Vijeéa ministara i predsjiedavajuéeg
Parlamentarne skupstine.

if) Vrienje drugih djelatnosti koje mogu biti potrebne za obavljanje duZnosti, koje mu pre-
nese Parlamentarna skupstina, ili na koje pristanu entiteti.

3. 4. Vijefe ministara

Pfede-ed—mét-ve-Parlamentama skupétma ce 1menovat1 predsjedavajuceg Vije¢a ministara-tett

E ¢, Predsjedavajuéi ¢e imenovati
ministra vanjskih poslova, ministra vanjske trgovme i druge ministre po potrebi, a koji ée
preuzeti duZnost po odobrenju Predstavaitkog-domaParlamentarne skupstine.

a) Predsjedavajuéi i ministri zajedno saginjavaju Vije¢e ministara i odgovorni su za
provodenje politike i odluka Bosne i Hercegovine u oblastima kako je naznageno u stavovima
1,415 ¢lana II1, o Cemu podnose izvjestaj Parlamentarnoj skupitini (ukljucujuéi, najmanje
jedanput godisnje, izvjestaj o rashodima Bosne i Hercegovine).



b) Najvise dvije trecine svih ministara mogu biti imenovani sa teritorije Federacije.
Predsjedavajuéi ée, takoder, imenovati zamjenike ministara (koji nece biti iz istog konstituti-
vnog naroda kao i njihovi ministri), koji ¢e preuzeti duznost nakon odobrenja Predstavaickes
demaParlamentarne skupstine.

c) Vijeée ministara ¢e podnijeti ostavku ukoliko mu Parlamentarna skupstina izglasa
nepovjerenje.

d) Vijece ministara je nadleZno za:

1.) Vodenje vanjske politike Bosne i Hercegovine

b2 Hmenovanje ambasadora i drugih medunarodnih predstavnika Bosne |

Hercegovine, od kojih najvie dvije tre¢ine mogu biti odabrani sa teritorije Federacije.
¢3. ) Predstavljanje Bosne i Hercegovine u medunarodnim i evropskim
organizacijama i institucijama i traZenje ¢lanstva u onim medunarodnim
organizacijama i institucijama u kojima Bosna i Hercegovina nije &lan.

d4. ) Vodenje pregovora za zaklju¢enje medunarodnih ugovora Bosne i Hercegovine,
otkazi-vanje i, uz suglasnost Parlamentarne skupétine, ratifikovanje takvih ugovora.

5. ) Predlaganje godinjeg budZeta Parlamentarnoi skupstini.

6. Vrienje drugih djelatnosti koje mogu biti potrebne za obavljanje duZnosti, koje mu
prenese Parlamentarna skupstina, ili na koje pristanu entiteti.

54. Stalni komitet

a) Svaki-SlanPredsjednidtvaPredsjedavajuéi Vijeda ministara i dva zamjenika ée, po sluzbenoj
duznosti, vriiti funkciju civilnog zapovjednika oruZantih snaga. Nijedan entitet neée prijetiti
silom niti upotrebljavati silu protiv drugog entiteta i ni pod kakvim okolnostima naoruZane
snage jednog entiteta ne smiju uéi niti boraviti na teritoriji drugog entiteta bez saglasnosti
njegove vlade i Predsjednistva-Vijeéa ministara Bosne i Hercego-vine. Sve naoruZane snage u
Bosni i Hercegovini ée funkcionisati u skladu sa suverenitetom i teritorijalnim integritetom
Bosne i Hercegovine.

b) Clenevi PredsjednidtvaVijece ministara ée izabrati Stalni komitet za vojna pitanja koji ée
koordinirati  aktivnosti oruzanih snaga u Bosni i Hercegovini. Clanevi

PredsiednistvaPredsjedavajuéi i zamjenici predsjedavaju¢eg Vije¢a ministara ujedno su i
¢lanovi Stalnog komiteta.

5. Prelazne i zavrine odredbe

Predsjedavajuéi Parlamentarne  skupstine, zamjenik predsjiedavajuéeg Parlamentarne
skupstine. predsjednik i potpredsjednik ée biti iz tri razlifita konstitutivna naroda i iz reda
Ostalih.

Clan VII
Centralna banka

Centralna banka Bosne i Hercegovine je jedina ovlastena institucija za 3tampanje noveca
monetarnu politiku na cijelom podruéju Bosne i Hercegovine.



1. NadleZnosti Centralne banke odredi¢e Parlamentarna skupstina. Medutim, u periodu od 3est
godina od stupanja na snagu ovog Ustava, Centralna banka neée moéi davati kredite
Stampanjem novca, niti funkcionisati kao valutna komisija; nakon tog perioda Parlamentarna
skupstina mozZe tu nadleZnost dati Centralnoj banci.

2. Prvi Upravni odbor Centralne banke ¢e se sastojati od Guvernera kojega imenuje
Medunarodni monetarni fond, nakon konsultacija sa Predsjedni§tvom, i tri ¢lana koja imenuje
Predsjedni$tvo, od kojih su dva iz Federacije (jedan Bo3njak i jedan Hrvat, koji ¢ée dijeliti
Jedan glas) 1 jedan iz Republike Srpske - svi sa mandatom od 6 godina. Guverner, koji ne¢e biti
drzavljanin Bosne i Hercegovine niti bilo koje susjedne drZave, moZe imati odlu¢ujuéi glas u
slu¢aju nerijedenog ishoda glasanja.

3. Nakon tog perioda, Upravni odbor Centralne banke Bosne i Hercegovine e se sastojati od
pet lica koja imenuje PredsjednistveVijece ministara na period od 6 godina. Odbor ¢e medu
svojim €lanovima imenovati Guvernera na period od 6 godina.

Clan X
Izmjene i dopune

1. Amandmanska procedura

Ovaj Ustav moze biti mijenjan i dopunjavan odlukom Parlamentarne skupstine, koja
ukljucuje dvotre¢insku veéinu prisutnih i koji su glasali-uPredstavnitkom domu.

2, Ljudska prava i osnovne slobode

Nijednim amandmanom na ovaj Ustav ne moZe se eliminisati, niti umanjiti bilo koje od
prava i sloboda iz ¢lana II ovog Ustava, niti izmijeniti ova odredba.




